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Resumen:Este articulo presenta la institucion llamadkhkadra, o “Universidad nomada”, que jugd
un papel importantisimo en la conservacion y lasmaision del Islam y de la lengua arabe desde
Mauritania al Africa negra.
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Abstract: This article presents the institution calletdhadra, or “Nomadic University”, which
played a very important role in the preservatiod mansmission of Islam and the Arabic Language

from Mauritania to black Africa.

Key words: mahadra. University of desertislam Arabic language

Bllly ) ol e AT (3 Logr 9> ond ) gl Gl f 8280 Bl b1 JUL L gl 1 asehe
oyl B3l U] lage o Lagls 3 5 pal

Gl Ball) . pSl] L elpa) sl L a2 edlde SIS

1. Introduccion
Ibn Xaldin afirmaba en sAl-Mugaddima Libro Sexto, capitulo IlI: “... la
ensefianza, deciamos, forma parte de las artesay ®s desenvuelven sobre
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todo en las grandes ciudades”. Sin embargo, estema&ion no parece
cumplirse en el caso de Bil Singt, o Mauritania, donde una sociedad némada
desarroll6 un original sistema de ensefianaBm@hadra, o “Universidad
némada”) que se encargaba de, ademas de ofrecemskfianza, copiar y
conservar los manuscritos que necesitaba para dadencia, sin renunciar a su
modo de vida beduino. Estas escuelas némadas dlev&ls libros a lomos de
camello en todos sus desplazamientos, por esta razibieron el nombre de
“Universidades nomadas”. Pero, dada la escaseralejds sobre Mauritania,
es preciso hacer una serie de aclaraciones patextaeaizar el tema. La
primera y mas necesaria tiene que ver con la telogia geografica. El pais
gue ahora se conoce como Mauritania tuvo a lo lalgda historia varios
nombres, a sabeBilad almulatamin “pais de los embozadosBilad Singy;
Bilad Lamfing; Bilad Sanhaga; Bilad takrir, Ard al-Bigan, etc. De todos los
que ha recibido, el mas famoso, especialmente enuebo arabe, fuBilad
Sing(i). Esta denominacion proviene del nombre de unaadiusituada al
Noreste del pais llamadging/® en donde se reunian los peregrinos anualmente
para emprender el viaje hacia La M&ce&l gentilicio Singz7 (pl. Sarigira),
sinénimo de mauritano, se acufid del nombre decastiad, ya que el nombre
de Mauritania no se conocid ni se aplico a est@ddap hasta su aparicion en
documentos oficiales coloniales franceses de #ndld siglo XIX. Hay que
subrayar que el territorio deilad Sing¢ , o Ard al-Bigan abarcaba también
parte del territorio de la actual republica de Malh concreto la provincia
llamada Arawad cuya ciudad mas importante era Tumbuktu. A eStosgiza
pertenecen histéricamente los autores de Tumbuldn, el gentilicio at-
Tumbukt, que formaban parte de este territorio y que @oifstia prolongacion
del mismo sistema de ensefianza llamadmakadra, objeto de este trabajo.
Entre los‘ulama? Sanigira destacaron grandes figuras y algunos eruditos se
instalaron en Oriente (Arabia Saudita, Egipto, doid, Sudan, eté®) Esta

(1) Se han dado varias etimologia a este toporemioe ellas las mas aceptada es que es trata de
una voz delazer (lenguasantaga mezclada con hablas africanas) y significa “ajes
caballos”, v. An-Nawi, al-Xalil, 1987.Bilad Singr al-manira wa-rribat, p. 75.

(2)  Cuando llegaban a Oriente, se identificabanstogentilicio, aSindg¢7 porque el nombre de
este territorio era el de B Singz que el colonialismo francés cambi6 por su connétaci
religiosa y cultural.

(3) Entre estos eruditos, podemos citarhiilumad ibnHalib Allah Limgaydf a3-Singt (m.
1790); Ahmad alkAmin a$-Singi (1872-1912), que vivié en El Cairo y fue autor ute
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puntualizacion es necesaria porque aclara que dosbres de los autores
mauritanos conocidos en Oriente y en el Magretabian el gentilici@as-Singyz
que nadie identificaba con Mauritania.

La segunda aclaracion es de orden histérico yfsrae la organizacion
social de la sociedad mauritana antiguaAm al-Bigan. Aquel inmenso
territorio de mas 1.200.000 Krpertenecia histéricamente a las tribus bereberes
Lamtina (fraccion de loSantaga) islamizadas y arabizadas en los siglos VIl y
VIII. A partir de mediados del s. XllI, se produjerana serie de invasiones por
parte de las tribus arabes Bdasan, (fraccion Ban Ma‘qil) que ocuparon el
territorio de Mauritani@. La poblacion arabe fue incrementandose a lo ldego
los siglos hasta convertirse en mayoritaria y, campsecuencia de ésto, la
convivencia entre bereberes y arabes se volvién@moda que provoco una
guerra, llamada Sarr Bubb&, que dur6 30 afos (et y 1674Y. Los
vencedores, BanHas&n, establecieron una nueva estructura sociahkrehal-
Bigan, o Mauritania, en la que se apropiaron del podétigo y militar dejando
a las tribus bereberes, llamadasaya, las tareas relativas al estudio y de los
temas religiosos. A raiz de esta division, laausibwaya fueron las fundadores
de las instituciones del saber llamadashadra (pl. mahadir) “escuelas y
universidades del desierto” cuyo fin principal émaensefianza y difusion del
Islam y la conservacion de la lengua &rabe, corporse de esta religion. Los
ulemas mauritanos emprendieron viajes de estudlivkagreb y a Oriente para
adquirir libros, o los manuscribian durante la ggracion.

2. LosZwayay su institucion original la maladra
Mientras que en el resto del mundo arabo-islanosduittab (pl. katatib)
y las madrasa se ocupaban de la ensefianza del Coranjatél y otros

antologia literaria y cultural titulad®l-Wasy f7 taragim “udahi’ Sind publicada en El Cairo
en 1911; Mhammad ibn aTulba a$-Singi (1774-1856) poeta y erudito; Mammad
Mahmid ibn at-Tland as-Singt (1816- 1904) que vivo en varios paises de al-Ma&fi?
alayrin a3-Singi (1830-1910), autor de numerosas obras filologigage Figh (Fue
desterrado en el Sahara por los franceses), etc.

(4)  El nombre del dialecto arabe hablado en Maniatas ehas&niyya y procede del nombre
de la tribu Ban Has&n.

(5) Acerca de esta larga guerra, su desarrollosycsnsecuencias, v. Wuld‘8aMohamed al-
Muxtar, harb Surbubba aw’azmatu Iqarn asmi“aSar f-lganzb al-garbi al-maritan,
Nouakchott, 1993.
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conocimientos, en Mauritania surgian la escuelaéusidad llamadaakazra o
mahadra que tenia la peculiaridad de ser una instituciomada. Dado que fue
la responsable de transmitir y conservar la lenguabe, la cultura arabo-
islamica y la adquisicién, uso y conservacion den@nuscritos mauritanos, es
conveniente dar una breve presentacion de la nism&| fin de comprender el
contexto extraordinario en el que surgid y se deBary el papel relevante que
ha jugado no sélo en Mauritania sino también erAfeica subsahariana.
Aunque las primerasnakhadras surgieron en las ciudades antiguas @®ing
Walata, Tisit y Wadin), las makadras nomadas fueron las que mas se
desarrollaron y que dieron unos resultados extmaards a la vista de las
numerosas obras producidas por maestros y dissipulp largo de varios
siglos.

La existencia de dos clasesmehadras conllevaba dos denominaciones:
mahadra y mahazra; el primero pertenece a la rdiadara “asistir (a clase)” v,
el segundo, #azira “cercado (que rodeaba la jaima donde se estudi@bay
diferencia de uso de las dos palabras podria mmEEsestos dos distintos tipos
de escuelas/universidades, uno en las ciudadeglar@) y otro, némada
(hazira).

La mahazra se solia denominagami‘at as-sahra’ “universidad del
desierto”, ogami‘at al-badw “universidad de los beduinos”, una escuela en
movimiento permanente durante la mayor parte deingb. Era similar,
salvando las distancias, a los “Estudios Generatexievale® y cumplia la
funcién de los institutos y universidades modernass profesores de la
mahadra ofrecian, como obra piadosa, sus conocimientoshospitalidad y
ayuda a todos los estudiantes que llegaban de wenlgarte e impartian
conocimientos generales o especializados seguivedlque tenia cada alumno
0 grupo de alumnos. El Maestro dent@hadra se le llamamrabir (murabir)
“almoravide”, por esta razon, se ha atribuido alvimiento almoravide la
fundacion de las primerasakadras, cuyo rol inicial formaba parte de los
objetivos de los almoravides, a saber, la transmide la cultura arabo-islamica
y difusion del Islam y de la lengua arabe. Estgstolws suponian, entre otras
labores, la copia y conservacion de las obras agesspara esta transmision,

(6) V. articulo tituladouslyskl il 15T 3 5;..9311 wdadl s> en la revistal-Mawkib aragafr n°
9/10 (1997), p. 77.
(7)  Como los de Palencia o Salamanca, en Espafia.
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eso es, los manuscritos procedentes tanto del Mggite al-Andalus como del
Masrid®. Estas instituciones, que siguen funcionando hoydé bajo
supervision del Ministerio de Asuntos Islamicodlejan un alto grado y calidad
de formacion en todas las materias enseffadday que afiadir que los ulemas
mauritanos formaron en estas instituciones a nusosrdiscipulos africanos que
fueron los transmisores del Islam y de la lenguabéren Africa negra,
especialmente en Senegal, Mali, Guinea y Gambia.

3. Inicio y continuidad de lamaladra

Las investigaciones llevadas a cabo indican quenias antiguas fueron
fundadas en la época almoravide, aunque se tiece ipformacion acerca de
ellag'®. En cambio, se tiene datos sobre taghadras que se establecieron
posteriormente en las ciudades antiguas {8, Ti&t"?, Wadin, Singti®®) y
en las tribuszwaya beduina8®. La makadra de Wadn™ fue fundada por al-

(8)  Segun Wuldlamidun, Muxar, hayat maritanya alguz’ atant, p. 6: . Wils . Lily,ee 3 i 0185
c(M««Y\ S Jn mj\s«} [ cidleidl da 5 u’l“’ u).an_» b;lfu.'_l.ll JL»_.H) ‘CL’“.M s 4.}0.\.«‘); A.rjj iy
Geadall 0yl 22 3 sl 04l 0403 “El saber en Mauritania se incrementaba continuaenen
gracias a los viajes de los peregrinos y los coiaes que visitaban el Magreb, Egipto y
otros paises islamicos y traian libros publicadseslos diversos campos cientificos”.

(9) Lecourtois, AndréEtude expérimentale sur I'enseignement traditioendllauritanie Paris,
1979, pp. 31-32 ofrecia el siguiente testimonia@cele la calidad de lanahadras: “Les
mahadras ont réussi leur mission. La Mauritanie ¢&it |'islamisation & 100% de tous les
éléments de la population. Elles ont su vulgaeseppliquer les enseignements religieux de
I'lslam orthodoxe. Les autres disciplines reprémenttout le savoir de I'époque, la
grammaire, |"astrologie, la science des nombrels débgique sont venues s’ajouter a un
enseignement religieux originel, sans le diminuetCe sont donc ces mahadras qui ont
permis que la langue arabe devienne la languena¢iale la Mauritanie et forme la plupart
de ses érudits. Au temps de la colonisation, elfgsété le grand rempart qui a permis le
résistance a une culture étrangeére et la présemvdé I"héritage national ».

(10) Las primerasnahadras coincidieron con el esplendor cultural de laglades antiguas, v.
Mauritania, ciudades y manuscritgs. 48.

(11) Ciudad citada por Ibn Xald con el nombre de Wain, por as-S@ali enTarix as-%dan con
el nombre de Bu, v. An-Nawi, al-Xalil, 1987.Bilad Singy al-marnira wa-r-riba, p. 68.

(12) Considerada una de las ciudades antiguas detitaa, Tsit fue fundada por un erudito y
alfaqui a3-Saf ‘Abd al-Muwmin. Segun la tradicién oral, cuando vio el oasi wgua que
corria entre las palmeras dija-“8it” y acufié asi el nombre de esta ciudad. AhwMaal-
Xalil, 1987.Bilad Sing ...op. cit pag. 70 y Wulddamidun, hayat miritanya ..., p. 198.

(13) V.WuldHamidun,kayat martanya ..., p. 198.

(14) V.Mauritania, ciudades y manuscritas, p. 48.
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Hag ‘Utman en el afio 536 H. = 1141; la de&ST fue fundada pofAbd al-
Mumin lbn Salih®® en 536 H. = 1141; la de Sincfue fundada por la tribu
Idawdli en el afio 660 H. = 1262; la deWaita fue fundada por Miammad ibn
Sidi fUtman ad-Dawidi®® a mediados del S. VIII H. = mediados del S. XIV),
etc. Entre los discipulos de estashadras, habria que citar a Mammad b.
Abt Bakr b. Ibehim b. alHag (de la de Wa&h), considerado uno de los
primeros autores mauritanos cuyas obras han llelgasta nosotros (estaba vivo
en el afio 933 h. = 1526 d. C.); escriMawhib al-galil Sark muxtaar Xali®®,

Sin embargo estas primenmashadras “urbanas” a pesar de su importancia
son pocas en comparacion con las beduinas queesg¢aoupor centenares, si
bien es cierto que sélo unas decenas podrian iclasgé como “ensefianza
superior” serian unas decenas. El erudito e hitori Muxtir Wuld Hamidun
ha recogido durante décadas de investigacion nwoerdatos sobre estas
escuelas, la metodologia de ensefianza, los madssafiscipulos y las obras.
El libro de WuldHamidun fue completado por trabajos mas recientesngse
ofrecen un amplio panorama y nos permite conoceuraerosos maestros y
discipulos citados en los manuscritos conservaBasie lasmakadras mas
destacadas, podemos citar a modo de ejemploglaiesies:

- mahadra de la tribu ldb Lihsan (Térza): Su fundador fue &lag SAbd
Allah b. al-Muxtr (estaba vivo en el afio 1077 h. = 1666 d?T.)

- mahadra de la tribu Tinvdagiw: Uno de sus maestros fundadores fue
Baba b. Bi Muhammad (m. 1107 h. = 1695). Su especialidad erardtslios
coranico&”.

- mahadra de la tribu ldSigra: Uno de sus maestros fue atiF b.
Muhammad b. Yiflg (m. 1200 h. = 1785 d. C.).

- mahadra de la tribuwWid Tfaga Hayballa: Entre sus numerosos maestros,

(15) V. WuldHamidun,hayat mirztanya..., p. 198.

(16) V. WuldHamidun,hayat mirztanya..., p. 198.

(17) Entre los antiguos discipulos de estahadra, hay que citar al@li Sidi ‘Abd Allah ibn
Razga (m. 1060 H. = 1650 d.C.), erudito, poeta qespdés de recorrer muchashadras
mauritanas, viajé a Marruecos. Dejé numerosas opras diwan, v. su biografia en An-
Nahwi, al-Xalil, 1987.Bilad Sindt ... op. cifpag. 502.

(18) V. An-Néwi, al-Xalil, 1987.Bilad Sing ... op. cifp. 69.

(19) V. WuldHamidun,hayat mirztanya..., p. 199.

(20) V. WuldHamidun, al-Muxar, hayat marztanya ..., p. 303.

(21) V. WuldHamidun, al-Muxar, hayat marztanya ..., p. 295.
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citamos d@Abd al-Wadid b.‘Abd Allah b. Ahmad (m. 1268 h. = 1851 d. C.).

- mahadra de la tribu ldSfaga: Su fundador fue Mand b. Masa b.
Asfaga (m. s. X h.).

- mahadrat al-kahla wa-s-safra “la negra y la amarilld®?. Recibe este
nombre porque tenia dos jaimas, una de color nbgaha con lana de oveja, y
otra, amarilla, con lana de camello, donde viviastudiaban sus alumnos. La
negra, destinada a los estudios generales (Lenmtzefigh, sadz, etc.) fue la
primera. Posteriormente, debido al incremento dehero de estudiantes, se
instald la jaima amarilla. Los maestros decidiesprovechar esta diferencia de
color para distinguir los estudios, de manera quailma negra se destiné a los
estudios juridicos, o diggh, y la amarilla para los linguisticos. Estahadra es
generalmente considerada como una de las mas asyguque fue fundada en
el siglo X H. Entre sus alumnos se puede citar 8&kdiyya al-Kahr (1192
H.-1281 = 1780-1868Y.

- makadra de la tribu Ban Dayman: Fue fundada pori@ al-Fali ibn
Mahand ibn Daynan (m. 1045 H = 1635). Fue sucedido por sus desestel
en una linea continua hasta el siglo pa$84daa tribu Bami Dayman fundd
otrasmahadras de gran prestigio que siguen existiendo hastatmogedias en la
region de Tarza. Recibian numerosos estudiantes senegalesakeyses.

- Lamahadra defAbd Allah ibn Maham (m. 1144 H. = 1731).

- La mahadra de de la tribu al-Midli§: Se carece de datos depiomeros
fundadores, sin embargo, se conocen los hombréssdmaestros desde el s.
XIl hégira, entre ellos, Bmad al-Badaw(m. 1208 h. = 1793 d. C.).

- Lamahadra de Yihzih ibn*Abd al-Wadid: Fundada por Yizih en el afio
1861. Estamahadra se iba desplazando entre los diferentes pozog ¢aimo
acostumbraban los nomadas. Formo6 generacionedadpiials, cadies tanto de
Mauritania como de los paises africanos vecinggueSexistiendo hoy en dia
aunque se ha instalado en un asentamiento, una @édaueva creacion. Entre
sus maestros tenemos a iMmmad Slim Ibn ‘Abd al-Wadid que lleg6 a ser
Ministro de Asuntos Islamicos, no habiendo pisadoca un aula moderna.

(22) V. Ould Mohamed Baba, A-S.8al-Bigan: Textos de Mddardra (Mauritania)”, elEDNA
3 (1998), p. 168, n. 46.

(23) a3-Sayx ®liyya ibn al-Muxar ibn al-Hayba fue una de las figuras mas relewadeela cultura
mauritana del siglo XIX, autor de numerosas obesire ellas citamosgwiba fighiyya
(Obra deFigh).

(24) V. WuldHamidun, al-Muxar, hayat marztanya ..., p. 329.
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Entre sus discipulos nad ibn Kaddh al-Kumlayi (m. 1340 h. = 1922 d.
C.)®) escribidal-Manbik (obra defigh); reunio todas lasrgizat explicativas,
en una obra llamada-Kladdzhiyya (de Kaddh), en la que se explica Adfiyya
de Ibn Milik y que sigue siendo una obra estudiada eml@sgdras hasta hoy
en dia. Esta es una prueba de la larga tradicidia @msefianza de esta obra
andalusi.

- La mahadra de la familia Ahl Mhammad 8lim: Fundada por
Muhammad ibn Mammad $lim (m. 1302 H. = 1884¥ en la region defis
(Norte de Mauritania).

- La mahadra de la tribu Naba fundada por Miammad Ibn af3ar (m. en
1200 H. = 17855".

- Lamahadra de la tribu Ban Yahya ibn YiddinYdqub (Idawd Nydqub),
de fundacion antigua, se desplazaba por la pravidei Térza. Uno de sus
renovadores fue al-Muat Ibn ‘Abdi ibn Ahmad ibn Muttayliyya (m. 1338 H. =
1919) y siguieron sus descendientes hasta la atAdalsiendo uno de los
dltimos grandes maestros de esta escuglm Bon al-Yadli® (m. 2000). Sus
descendientes estan trabajando para manteneravilama de estanahadra,
que form6é a muchos estudiantes deérda enfigh, hadz, lengua arabe vy
literatura.

Entre sus discipulos destacados ahMumad b. al-Amn b. Walid
(apodado Ibbad) que fugafiz “qgue sabe el Coran de memoriatguqri’
“maestro de las lecturas coranicas”; su nieta gigiga Umm al-mtminin
(Ummulimrin) mint Awfa kafiza y mugria “maestra de lecturas coranic&s;
Ahmad Slim b. Muhamalin b. al-Muxar b. Sdi b. Imnma (apodado Bgga)
historiadof*® y erudito y su hijo el poeta Mlammad b. Amad Slim, (méas

(25) V. An-Neawi, al-Xalil, 1987.Bilad Sing ...,p. 505.

(26) WuldHamidun, Muxar, hayat martanya ..., p. 327.

(27) WuldHamidun, Muxar, hayat maritanya ..., p. 328.

(28) WuldHamidun, Muxar, hayat martanya ..., p. 337.

(29) Veremos el papel importante que tuvieron lagenes en las etapas iniciales de la ensefianza,
pero algunas de ellas, como Umm alkminin (Ummulimnn) mint Awfa, gracias a su
preparacion, su intuicién didactica, su generosigal entrega a la ensefianza del Coran
como obra piadosa, contribuyé a mejorar la metaialae la lectura y memorizacion del
Coran lo que le facilité la labor y le permiti6 efiar a varias generaciones de nifios que
lograron memorizar el Coran.

(30) Es autor de un libro manuscrito inédito titlddarix at-Tiarza.
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conocido como Mhammad b. Bgga)©®Y, Muhammad b. aHimmih que,
después de finalizar sus estudios en esfadra, logro incorporarse al sistema
de ensefianza moderna y formarse como profesor &sdaela Normal de
Nuakchot, en los afios setenta del siglo pasado, etc

4. Las caracteristicas de lanaladra

Los nifios de los campamentos de beduinos mauritampsezaban los
estudios hacia la edad de los cuatro afios. LasspBmmaestras solian ser las
madres o abuelas que les ensefiaban a leer y &%ty después se les
iniciaba en los estudios del Coran empezando panariearlo. Para este
aprendizaje, se usali@awh (pl. alwah) “tablilla” en el que los nifios escribian
con una tintd® especial elaborada para este fin. Cada nifio ésatigriamente
una parte del texto coranico equivalente a un folamuscrito y procedia a su
memorizacion mediante su repeticion. Esta actividadmoristica le
proporcionaba al alumno la asimilacion e interiacibn de todas las estructuras
morfosintacticas de la lengua arabe. Posteriormsatke explicaba todo el texto
coranico adquiriendo de esta forma un buen conecitoidel 1éxico y de la
fraseologia arabe.

Cuando el nifio habia aprendido de memoria el &8tgodia entrar en la
makadra para empezar sus estudios cuyo programa dependerida
especializacion de kmahadra que a su vez dependia de la delrdeibi/®¥Sayx
al-mahazra “maestro de lanahadra”.

Algunasmahadras ofrecian una formacién general compuesta de iaster
bésicas lo que permitia una posterior especiafimaen otrasmahadras de

(31) V. Ould Mohamed Baba, A. S. 2005.5*néd, poesia popular dras@niyya”, EDNA, 9, p.
216, n. 91.

(32) Dado el papel que tenian en la formacion sgémeraciones, las nifias estudiaban junto con
los nifios y las adolescentes seguian los estudidasenakadras de sus familiares mas
allegados.

(33) Latinta negra se elaboraba con carb6n y godilziga macerados en agua.

(34) El estudio del Coran era la base de todadafanza y el eje entorno al cual se establecian
los programas. Los nifios lo aprendian de memorsdelesu mas tierna infancia y
posteriormente continGan estudiando las cienciasliai@s que permiten su completa
comprensién y su recitaciéon segun las normas esidbk.

(35) Aunque se puede usar a vesagx al-maadra, lo normal es el empleo ae-abis dado que la
palabra Sayx se emplea generalmente para referirs&Sagx rariga “guia espiritual”,
especialmente de laa@iriyya, la mas frecuente en Mauritania.
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rango superior donde eivabi impartia una ensefianza especializada y
avanzada.

Aunque cadanahadra tenia su metodologia y sus peculiaridades, todas
ellas compartian un ndmero de caracteristicas dafreque sefialamos las
siguientes:

4.1. Debido a que la vida némada era un eterncémague no permitia
tener grandes bibliotecas sino lo imprescindildend:adra era austera y suplia
la falta de medios por una ensefianza memoristica.

4.2. Siendo una obra piadosa, el sistema denkszras era abierto y
gratuito; a ningun estudiante se le podia privaestadiar en estas escuelas o de
asistir a una clase.

4.3. No habia limite de edad para iniciar o acdbarestudios. Los
alumnos empezabaniaahazra cuando finalizaban la memorizacion del alcoran
y la edad media de inicio se situaba entre los glidas catorce afos y la
finalizacién hacia los 20.

4.4. Las nifas, al igual que los nifios, seguian nismos estudios,
aunque, a diferencia de éstos, no viajaban a otra@mdras sino que se
guedaban en su campamento y estudiaban con sugfammas allegados. Las
fuentes nos han conservado algunos nombres de esugpre, ademas de
ensefiar el Coran, destacaron en varias ramas detiogento y escribieron
obras.

4.5. Los estudiantes descansaban solamente lossjugernes y los dias
de fiesta religiosa.

4.6. La duracion de los estudios dependia Unicamamta voluntad de los
estudiantes que eran quienes ponian fin a éstosstidliante habia terminado
sus estudios cuando el maestro le examinaba y mbsteaba que habia
asimilado las ensefianzas y que tenia memorizados tos textos basicos y sus
explicaciones, entonces le daba yfiza“titulo académico”.

4.7. La gran extension territorial de Mauritaniadi@ece la existencia de
diferencias regionales que se reflejaban en la doédgia adoptada por las
diferentesmakhadras. Ahmad b. akAmin a3-Singti en suAl-Wasy f7 taragim
audaba’ Singr sefialaba que las obras que se estudiaban ermahadra
dependian de la situacion geogréfica de ésta. Eredan del Adrar®® y

(36) Adrar, regién que abarca el Centro y Noreste de la tmim hasta la frontera argelina.
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Tagnt®”, después de que el joven haya memorizado el alcerapzaba a
estudiar al-Adari, 1bn*Asir, la arRiszla® y Xalil®?; en cambio, los habitantes
de al-Gibl&?, empezaban con los estudios lingiiisticos y graaias y con los
diwanes de los poetas arabes clasicos, seguian cobries de as-Sansi, para
estudiar luego la gramaticaaj-figh®?. Los maestros de lanahadras de al-
Gibla empezaban por los estudios de la lengua arditeratura justificandolo
en la necesidad del dominio de la lengua &arabe cwmndicion para realizar
cualquier otro estudio. Un alfad@ de esta regién difundié ufiatwaen la cual
aseguraba que estudiar la lengua arabe, desdetel g vista de I&ar‘a, es
mejor que dedicarse a la oracfdn

4.8. Algunasmahadras se habian especializado en temas concretos como
al-figh, al-luga, as-Sir, etc., convirtiéndose asi en unas escuelas efipadis
o facultades. A estamahadras acudian los estudiantes que habian obtenido
algunaigaza y querian profundizar en la misma materia o esfizarse en
otras.

4.9. Lamahadra ha sido la encargada de conservar los manuscdeos,
copiarlos y difundirlos.

Al escriba, personaje muy importante en la cultorauritana, se le
llamaba nagazl (pl. naqqilin). Cada mahadra tenia variosnaqailin que
copiaban las obras para los profesores y parapérasnas que lo solicitaban, a
cambio de un pago que solia ser uno o varios casngligun el valor de la obra
y el tiempo que se tardara en terminar el manesc@ usaba la tinta roja para
los titulos y los capitulos y en las glosas al rarde las obras, mientras que el
texto principal aparecia en color negro. Los maritosc se conservaban en
folios sueltos en un tipo de tapa especial hechaugdeo reforzado llamado
Tagadat®, En cuanto al tipo de escritura que existia en ritnia, es
obviamente magrebi, aunque, segun Wilddhidun, se parecia mucho més a la
escritura andalusi que a cualquier otra. Compantela escritura magrebi fa’

(37) Tagnt, provincia que abarca el Este de Mauritania.

(38) V.infra.

(39) V.infra.

(40) Regidn correspondiente a las actualeayad de Tarza y Biikna (Suroeste de Mauritania).
(41) V. Ahmad al?Amin a3-Singt Al-Wast f7 taragim “udahba’ Sindy, p. 518.

(42) Se trata de Miammalin Fal Wuld Muttali (muerto en 1287 h. = 1870).

(43) Aunque el mismo aclaré que se trataba dearesnawifil "supererogatoria”.

(44) Vozsantaga que significa cubierta de libro.
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con el punto abajo, laaf con el punto encima y algunas caracteristicas camo
trazo de lagya? final.

5. Losbaramig (“programas”) de la makadra

Sabemos a través de varios autétesuales eran los libros que se
estudiaban en lawahadras. El erudito a3-Sayxid Muhammaéd al-Kuriten su
obraKitab arrara’f wattala’id“® nos menciona las obras que se estudiaban en la
mahadra de su padre aS-ayxds al-Muxtar al-Kunf que son, entre otraal-
mugaddim&” de Ibn?Agariim; al-Xulasa y al-Kafiyya ambas de lbn ik “®
al-Farida y ‘Ugad al-suman ambas de as-Say“?; Sahik al-Buxari; Sahik
Muslim, al-Muwarra’del Imam Malik; a3-Sifi” del Qadi *lyyad; ar-Risala de lbn
Abt Zayd al-Qayrawant; al-Muxtasar de Xatl®?,

Los programas contenian las siguientes materias:

- Al-gira’at: Las siete lecturas coranicas eran obligatoriaa fadohafiz
“que sabe el Coran de memoria” para lo cualse edtad\hkam at-tgswid
“reglas para la correcta recitacion coranica tiadi” entre otras. Hay varios
autores mauritan88 que escribieron obras acercaatdagwid®?.

- At-tafgr: “exégesis coranica”: se estudiaban las obedsr Ibn SAtiyya;
ad-dahab alZibrizZ®?, an-Nasix w-al-mangx®?.

- Al-figh: La obra mas estudiada es&kMuxtasar de Xatl lbn Ishaq al-
misri. Los estudiantes lo memorizaban igual que el teefcalcoran; leRisala

(45) V. Ahamad akAmin as-Singti Al-Wasy f7 taragim “udahi’ Sindgr publicada en El Cairo,
1911; as-8ayx i Muhammad al-Kurt Kitgbartaraif wattalzid editado porfAbidin
ibnBaba Ahmad ibnHamma al-Anin, v. infra.

(46) V. ¢Abidin ibn Baba Ahmad ibnHamma al-Arin, (ed.)Kitab ataraif wattaliid, Nouakchott,
1994.

(47) Obra gramatical de gran difusién en todo ejidb donde se sigue ensefiando ekudigb e
incluso en algunas escuelas del sistema de ensefiexterno.

(48) Muhammad Ibn Mlik al-Andalust al-Gayani (m. 637 H = 1239).

(*  Galal ad-Din Abl Arrahman as-Sugiti (m. 911 h. =1505).

(50) Xalil Ibn Ishag ibn Masa al-mgri (m. 767 h. = 1365 d. C.), autor Meixtasar Xalil (obra de
figh), llamadoXalil entre los estudiantes dentehadras mauritanas.

(51) V. WuldHamidun,hayat miritanya alguz’ ag-tani..., p. 34.

(52) Citamos a modo de ejempldyrAad Wuld Mihammad aHagt (muerto en 1251 h. = 1835) que
escribiéTuifat al-walkd ff ’akkam at-taswid; al-gawhara f awqaf |-qurian (obra sobral-waqp;
at-Talib ‘Abd Allah al-gakan escribidal-muta&bih min kalinat al-qurin, etc.

(53) Su autor es Miammad ibn Sad al-YadilT (m. 1150 h. = 1737).

(54) Su autor es as-Sayx Muamd & al-Buxart (m. 1281 h. = 1864).
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de Ahi Zayd al-Qayrawéni; Murtaqa al-wuyal ila ddarari mina al-uyal de
Muhammad IbrfAsim al-Garrati (m. 757 H / 1453 d. C.), etc. Los maestros de
las mahadir mauritanas preferian completar la ensefiaza medastividades
practicas basadas en las cuestiones practicasfigpotan las recopilaciones de
nawazil.

- An-nghw “gramatica” En los estudios de graméfitael programa
incluia laAlfiyya de Al ‘Abd Allah Muhammad Ibn Mlik an-Nahwi (672 H. =
1273)*%). Gramatico andalusi, autor de numerosas obras.dbsa se estudiaba
gracias a una explicacion hecha por el autor nengial-Muxér ibn Bina al-
gakan (m. 1080 H. = 1670) y sus anotaciones, o lo quéasdlamado “al-
Gami®” o “al-lhmirar”. También se estudiaba lazmiyyat al-afal (morfologia
verbal) de lbn Mlik al-Andalug al-Gayyani®” junto con elNazm de lbn
Agarrim llamado tambiéal-Agarramiyya, etc.

- Literatura: En primer lugar, se estudiaban Ms‘allagat, para cuya
explicacion se usabSarm diwan asSdara’ assittade Yasuf ibn Sulayran ibn
Tsa as-Santam@m. 476 H. = 1084) Wuhsah min 3ah diwan Amrii |-Qays
del mismo autor.

6. Breve Iéxico relativo a lanaladra.

Aunque los maestros de lashadras procuraban hablan siempre en arabe
clasico para dar buen ejemplo a sus discipulostiaxin nimero importante de
palabras de origen dialectal que se usaban y quesiten ser aclaradas. Hemos
seleccionado algunas a modo de ejemplo en el lgige siguiente:

- mrabor: el profesor.

- mvabat massi/ gaddam “profesor jempieza®®: Categoria de profesores

(55) Se debe indicar que los mauritanos, en el gramatical eran partidarios de la Escuela de
Basora.

(56) Este autor andalusi oriundo de Jaén fue umdreo de reconocido prestigio y autor de
varias obras gramaticales, emigré a Damasco dondé en el afio 672 H. = 1273. Entre sus
obrasal-“Alfiyya, Tastl al-fawaid, ad-Darb fi méftifat lisan al-‘arab, al-Kafiyya as-gfiyya,
lamiyyat al-afal, ‘Uddat al#afiz wa“umdat al-fifiz, Isaz at-tarif, Sawihid at-tawiih, Sabk
al-marrzm wa-fakk al-maxim, Iknal al-i‘lam bi-muallaz al-kalam, Tu:fat al-mawdid fi-I-
magpir wa-l-mamdid, al-I'tidad fi-I-farq bayna a-za’ wa-d-dad.

(57) V.supra

(58) Esta es la expresion gue usaban los maestrestas escuelas, los cuales no preguntaban a los
alumnos que venian a estudiar, les decfaassi "j[Empieza! (a leer el texto que vas a
estudiar)". Se trata pues de las escuelas masgjmess dado que sus maestros tenian unos
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gue poseian fama de tener un saber enciclopédims, profesores no necesitaban
saber de antemano qué estudios querian emprensienuswos alumnos, de
manera que cuando llegaba un nuevo alumno, lerdg&mpieza (a leer el texto
gue va a estudiar) y ellos se lo explicaban”.

- myabar ma iradd lawh: “Maestro que no rechaza (ensefiar) ninging ( =
materia)”.

- tlabbad / yitabbad: Se aplica al estudiante que no posee medios para
sufragar sus gastos. El maestro deéaadra suele ayudarlo.

- tlamid: (plural detalmidi) “estudiantes”.

- Xaymt st-tlamid: “la jayma de los estudiantes”.

- lawh: tabla donde se escribia el texto que se ibaudiast

- sanpa: tinta especial que se usaba para escribir sabtawh. Se
preparaba con carb6n machacado, goma arabiga yyageidorraba con agua.

Existia también una tinta para escribir sobre pepd.a mas usada era la de
color negro y para elaborarla, se ponia hierrciiestie y goma arabiga en un
caldero durante dos dias en los que se le dabtaww# cuando en cuando. La
tinta de color rojo se hacia con almagre, gomaigaap agua. La de color
amarillo, se elaboraba con hojas del atitift (Combretum glutinosu)f®.

- glam “calamo”; Suele ser hecho del tallo de la plantaukba (panicum
turgidum) de 10 al15 cm de largo.

- igaza Titulo que el maestro daba al discipulo parafimant los estudios
que habia seguido.

- dawla Grupo de estudiantes que recibian la misma ledci@lase).

- rahla: Grupo de estudiantes que estudiaban la mismaienate

- zarg Concurso en el que participaban los estudiardes gemostrar sus
conocimientos y solia consistir en analizar modia y sintacticamente unos
versos; contestar a preguntas préacticas sobreiogiratos deigh, etc.

- surat: El alcoran aprendido.

- irayyabsuratu: Perfeccionar la memorizacion del alcoran.

- surat niyyin: Texto coranico que no ha sido memorizado bien.

- gamkd igamki(en Tarza) odamka idamki(en Tagnt): Aprender a leer.

- togadrit es un tipo de encuadernacion rdstica para guknsléibros que no

saberes enciclopédicos y ensefiaban cualquier en@iema:wu, al-figh, etc.).
(59) V.“Los fitbnimos mas frecuentes en el dialdgasginiyya”, Anaquel de Estudios Arabe8
17 (2006), p. 179.
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iban cosidos. La confeccionaban las mujeres dadaae los herreros; los folios
del libro se colocaban ordenados dentro didadrit. Esta encuadernacion no
llevaba el titulo del libro pero se confeccionabgim el formato del papel del
manusctrito.

- gif: “parrafo”.

- xatmaCuando el estudiante de alcordn memoriza unaecyeatte del
texto; hacia un dibujo en daw/ y recorria el campamento recogiendo regalos
gue le ofrecian los habitantes como ayuda parstudie.

- hanna ayd-u,cuando el estudiante de alcoran lo habia memarizad
enteramente, tifila su mano con alhefia, lo quefisayue ya es uhafiz.

7.  Conclusiones

Las makadras iniciaron desde hace varios siglos una cader@adgmision
del saber que llega hasta nuestros dias. Dadas laxlaaracteristicas que se han
citado, podemos decir que estasahadrasconstituyen unas instituciones
originales que han sabido fomentar el estudio yndif el conocimiento sin
animo de lucro y en unas condiciones dificiles.c&tacter flexible debido a la
inexistencia de limitacion en cuanto a la edad.emicuanto al tiempo de
permanencia, ni en al tipo de ensefianzas, ettalatorgado un alto grado de
eficacia. A estasmahadras acudian estudiantes de todos los rincones de
Mauritania, los cuales después de conseguir losocomentos suficientes, volvian
a sus regiones de origen y formaban a su vez esco@mnadas como faahadra
de Tanga, la de los Ban Yiddin Y&qub (Idawd Nytiqub), la deWdd Tvaza
Hayballa, la de al-MidIi§, la de Ahl Miammad $lim, etc. Recibian asimismo
estudiantes de los paises africanos vecinos gaeoara su vez unas escuelas en
sus respectivos paises. Esta institucion de leedadi ndmada formé a los
maestros mauritanos que divulgaron el Islam, lguany la cultura arabes en
Africa negra, especialmente en Senegal, Mali, Guikenakri, Gambia, etc.
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